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Abstract

The present study examines the etymology, historical development, and geographical distribution
of the Slavic personal name Borivoje. Employing methods from historical linguistics, Slavic
onomastics, etymology, and comparative philology, the paper investigates the Proto-Slavic
origins of the name, its morphological structure, semantic composition, historical attestations,
and distribution across various Slavic linguistic communities. Particular attention is devoted to
the reconstruction of the Proto-Slavic form Borivojs, its relationship to the Czech form Borivoyj,
and the South Slavic variants Borivoj and Borivoje. The study analyzes the earliest documented
attestations of the name, including Prince Botivoj I of the ninth century, and traces its historical
development among Serbs, Croats, Czechs, and other Slavic peoples. The findings demonstrate
that Borivoje belongs to the oldest stratum of Slavic dithematic personal names and represents
one of the most prominent examples of martial semantics within Slavic anthroponymy. The
analysis further identifies significant methodological limitations in current scholarship,
particularly the scarcity of early South Slavic documentary evidence and the absence of
comprehensive quantitative studies. The results confirm that Borivoje constitutes an important
element of the shared Slavic linguistic and cultural heritage whose continuity can be traced for
more than a millennium.

Keywords: Borivoje, Bofivoj, Slavic anthroponymy, onomastics, etymology, Proto-Slavic,
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Sazetak

Ovaj rad razmatra etimologiju, istorijski razvoj 1 geografsku rasprostranjenost slovenskog licnog
imena Borivoje. Istrazivanje je zasnovano na metodama istorijske lingvistike, slovenske
onomastike, etimologije i komparativne filologije. Analizirani su praslovenski koreni imena,
njegova morfoloska struktura, semanticka organizacija, istorijske potvrde i razvoj medu
razli¢itim slovenskim jezickim zajednicama. Posebna paznja posvecena je rekonstrukciji
praslovenskog oblika Borivojb, njegovoj vezi sa ¢eskim oblikom Borivoj 1 juznoslovenskim
oblicima Borivoj i Borivoje. Rad obraduje najstarije istorijske potvrde imena, uklju¢ujuc¢i kneza
Botivoja I iz IX veka, te prati njegov razvoj medu Srbima, Hrvatima, Cesima i drugim
slovenskim narodima. Rezultati istrazivanja pokazuju da ime Borivoje pripada najstarijem sloju
slovenskih ditematskih licnih imena i predstavlja jedan od najizrazenijih primera ratnicke
semantike u slovenskoj antroponimiji. Istovremeno su identifikovana metodoloska ogranicenja
postojecih istrazivanja, narocito nedostatak ranih juznoslovenskih pisanih potvrda i sistematskih
kvantitativnih analiza. Istrazivanje potvrduje da ime Borivoje predstavlja znacajan deo
zajednickog slovenskog jezickog i kulturnog nasleda ¢iji se kontinuitet moze pratiti tokom vise
od jednog milenijuma.

Klju¢ne redi: Borivoje, Botivoj, slovenska antroponimija, onomastika, etimologija, praslovenski
jezik, istorijska lingvistika, slovenska li¢na imena, srednji vek, kulturno naslede

1. Uvod

1.1. Predmet 1 cilj 1strazivanja

Li¢na imena predstavljaju vaZan predmet proucavanja istorijske lingvistike, onomastike,
etnologije 1 kulturne istorije. Kao deo antroponimijskog sistema jednog naroda, ona ¢uvaju
tragove jezi¢kog razvoja, drustvenih promena, religijskih uticaja i kulturnih kontakata. Posebno
mesto medu slovenskim licnim imenima zauzimaju stara dvoc¢lana imena, nastala
kombinovanjem dve leksicke osnove koje zajedno tvore jedinstvenu semanticku celinu.

Ime Borivoje pripada grupi tradicionalnih slovenskih dvoclanih antroponima ¢ija se struktura
moze pratiti do praslovenskog perioda. Njegova grada ukazuje na vezu sa starim slovenskim
sistemom imenovanja, u kojem su imena Cesto sadrzavala elemente povezane sa ratniStvom,
slavom, mirom, zaStitom, vla$¢u ili drugim drustveno pozeljnim osobinama. lako je ime danas
najpoznatije medu Juznim Slovenima, narocito Srbima i Hrvatima, njegove istorijske potvrde
nalaze se 1 kod drugih slovenskih naroda, pri ¢emu posebno mesto zauzima ¢eski oblik Bofivoj,
poznat jos iz IX veka.
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Predmet ovog istrazivanja jeste etimoloska, istorijska i onomasti¢ka analiza imena Borivoje. Rad
ima za cilj da, na osnovu relevantne naucne literature i istorijskih izvora, utvrdi poreklo imena,
rekonstruise njegovu praslovensku osnovu, analizira njegovu morfolosku i semantic¢ku strukturu,
kao 1 da ispita njegovu rasprostranjenost medu razlicitim slovenskim narodima od srednjeg veka
do savremenog doba.

Posebna paznja bi¢e posvecena mestu imena Borivoje u okviru slovenskog sistema dvoc¢lanih
li¢nih imena, njegovim istorijskim varijantama i odnosu prema srodnim antroponimima kao $to
su Borislav, Branivoje, Vojislav i Milivoje. Pored etimoloske analize, istrazivanje ¢e obuhvatiti i
geografsku rasprostranjenost imena medu zapadnim, juznim i isto¢nim Slovenima, kao 1
promene u njegovoj ucestalosti tokom razli€itih istorijskih perioda.

Osnovni cilj rada jeste da pruzi nau¢no zasnovan prikaz porekla i razvoja imena Borivoje 1 da ga
smesti u $iri kontekst slovenske antroponimije, oslanjajuci se iskljucivo na relevantnu
lingvisti¢ku, onomasticku i istorijsku literaturu, bez oslanjanja na narodne etimologije i
popularna tumacenja.

1.2. Metodologija istrazivanja

Istrazivanje porekla i razvoja li¢nih imena zahteva interdisciplinarni pristup koji objedinjuje
metode istorijske lingvistike, etimologije, slovenske onomastike i kulturne istorije. U ovom radu
ime Borivoje analizira se prvenstveno kao deo slovenskog antroponimijskog sistema, pri ¢emu se
njegova struktura, znacenje i istorijski razvoj razmatraju u okviru Sireg korpusa slovenskih
dvoclanih liénih imena.’

Osnovu istrazivanja ¢ini etimoloska analiza sastavnih elemenata imena, pri ¢emu se polazi od
rekonstrukcija praslovenskog jezika prihvacenih u savremenoj slavistickoj literaturi. Posebna
paznja posvecena je identifikaciji i semantickoj interpretaciji korenskih elemenata bori- i -voj,
kao i njihovoj zastupljenosti u drugim slovenskim antroponimima.?

Pored etimoloSkog metoda, primenjuje se i komparativna metoda, kojom se ime Borivoje
uporeduje sa istorijski 1 strukturno srodnim imenima zabeleZenim medu razli¢itim slovenskim
narodima. Takav pristup omogucava rekonstrukciju razvoja pojedinih fonetskih, morfoloskih 1
grafijskih oblika, kao 1 pracenje njihove teritorijalne rasprostranjenosti.?

Istorijska analiza zasniva se na prouc¢avanju najstarijih poznatih potvrda imena u
srednjovekovnim izvorima, naro¢ito medu Zapadnim Slovenima, gde je ime dokumentovano u
obliku Boftivoj jos tokom IX veka. Istovremeno ¢e biti analizirana pojava i upotreba
juznoslovenskih oblika Borivoj i Borivoje u kasnijim istorijskim izvorima i antroponimijskim
zbirkama.*

Za istrazivanje savremene rasprostranjenosti imena koristice se dostupni statisticki podaci
nacionalnih zavoda za statistiku, mati¢ne knjige, onomasticki recnici i relevantne baze li¢nih
imena. Na taj nacin bi¢e moguce sagledati promene u ucestalosti imena kroz razlicite istorijske
periode 1 uporediti njegov polozaj medu pojedinim slovenskim narodima.’
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Metodolosko polaziSte rada zasniva se na stavu da se etimologija licnih imena mora temeljiti na
istorijski potvrdenim jezickim podacima i pravilima istorijske lingvistike, a ne na narodnim
etimologijama ili naknadnim simboli¢kim tumacenjima. Iz tog razloga u radu ¢e biti korisc¢eni
isklju¢ivo naucni izvori iz oblasti slavistike, etimologije i onomastike.¢
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1.3. Pregled dosadasnjih istrazivanja

Prou€avanje slovenskih licnih imena ima dugu nau¢nu tradiciju koja se razvija od druge polovine
XI1X veka, paralelno sa razvojem istorijsko-komparativne lingvistike i moderne slavistike. Medu
prvim istrazivac¢ima koji su sistematski pristupili analizi slovenskih antroponima posebno mesto
zauzima Franz Miklosich, ¢iji radovi predstavljaju temelj kasnijih istraZivanja slovenskih licnih
imena.

Tokom XX veka proucavanje slovenske antroponimije dobija izraZeniji metodoloski okvir
zahvaljuju¢i radovima Witolda Taszyckog, koji je detaljno analizirao strukturu i semantiku
slovenskih dvoclanih imena. Taszycki je pokazao da su stara slovenska li¢na imena gradena
prema relativno stabilnim tvorbenim obrascima, pri ¢emu se pojedini korenski elementi
pojavljuju u velikom broju razli¢itih kombinacija.?

Vazan doprinos etimoloSkom proucavanju slovenskih imena dali su i Max Vasmer i Petar Skok.
Njihovi etimoloski re€nici predstavljaju nezaobilazne izvore za rekonstrukciju praslovenskih
leksickih osnova koje se pojavljuju u slovenskim antroponimima. Poseban znacaj imaju njihove
analize korena povezanih sa pojmovima borbe, ratovanja, zastite, slave i mira, koji ¢ine jezgro
starog slovenskog sistema imenovanja.?

U juznoslovenskoj onomastici znacajan doprinos dali su Milan Grkovi¢ 1 Petar Simunovic.
Njihova istraZzivanja omogucila su detaljniji uvid u rasprostranjenost i razvoj tradicionalnih
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slovenskih imena medu Srbima i Hrvatima, kao i u procese njihovog ocuvanja ili nestajanja
tokom modernog perioda.*

Kod zapadnih Slovena, narocito u ¢eskoj naucnoj tradiciji, posebnu vaznost imaju istrazivanja
Antonina Profousa i Vladimira Smilauera, koji su analizirali istorijske potvrde brojnih
staroslovenskih imena, ukljucuju¢i 1 oblike povezane sa imenom Boftivoj. Njihovi radovi pruzaju
dragocene podatke za proucavanje najstarijih pisanih potvrda ovog imena.’

Iako se ime Borivoje povremeno navodi u opstim pregledima slovenskih li¢nih imena, ono je
retko bilo predmet zasebnih monografskih istrazivanja. Vecina postoje¢ih radova pominje ga u
okviru Sire analize imena sa komponentom bori- ili -voj, bez detaljnije etimoloske i istorijske
obrade. Upravo u tome nalazi se prostor za ovo istrazivanje, koje nastoji da objedini filoloske,
istorijske 1 onomasticke podatke o imenu Borivoje 1 njegovim varijantama medu razli¢itim
slovenskim narodima.®
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2. Mesto 1imena Borivoje u sistemu slovenskih
dvoclanih imena

2.1. Slovenska antroponimija i dvoc¢lana li¢na imena

Jedno od najvaznijih obeleZja starog slovenskog sistema licnih imena predstavlja pojava
dvoclanih antroponima, nastalih povezivanjem dve leksi¢ke osnove u jedinstvenu semanti¢ku
celinu. Takva imena bila su rasprostranjena medu gotovo svim slovenskim narodima i
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predstavljala su dominantan sloj domace antroponimije pre kona¢ne hristijanizacije slovenskog
sveta.l

Za razliku od jednostavnih li¢nih imena izvedenih iz jedne osnove, dvoclana imena omogucavala
su formiranje sloZenijih znacenjskih konstrukcija. Njihovi sastavni elementi najcesce su bili
povezani sa drustveno pozeljnim osobinama, vojnickim vrlinama, zastitom zajednice, slavom,
mirom, hrabros¢u ili blagostanjem.?

U naucnoj literaturi ova imena se ¢esto oznacavaju kao ditematska imena (gr¢. oic ,,dvaput™ +
0éua ,,osnova“), buduci da se sastoje od dve samostalne tvorbene komponente. Takva struktura
nije karakteristicna samo za Slovene, vec se srece i kod drugih indoevropskih naroda, narocito
Germana, Balta i starih Indoiranaca. Medutim, slovenski sistem razvio je sopstveni skup
korenskih elemenata i sopstvene obrasce njihove kombinacije.3

Medu najées¢im prvim komponentama starih slovenskih imena nalaze se osnove:

e bori- (,,boriti se*),

e brani- (,,braniti*),

e mili- (,,drag, mio®),

e rado- (,,radostan, dragovoljan®),
e Vlasti- (,,vlast®),

e slavi- (,,slava®).*

Kao druge komponente narocito su Ceste:

e -slav (,,slava®),

e -mir (,,mir"),

e -VOj (,,ratnik, vojska‘),
e -drag (,,drag®),

e -mil (,,mio*),

e -bor (,,borac*).

Ime Borivoje pripada upravo ovoj grupi starih slovenskih ditematskih imena. Njegova struktura
odgovara obrascu u kojem se glagolska osnova bori- kombinuje sa imenicom voj, pri cemu obe
komponente imaju izrazito ratnicku semantiku. Takva kombinacija predstavlja karakteristican
primer staroslovenskog nacina imenovanja, zasnovanog na idealima ratni¢ke sposobnosti 1
drustvene zastitnicke uloge pojedinca.¢

Prisustvo istih tvorbenih elemenata u brojnim drugim slovenskim imenima pokazuje da Borivoje
nije izolovana pojava, ve¢ deo Sireg antroponimijskog sistema koji je bio zajednicki velikom
delu slovenskog sveta. Upravo zbog toga njegovo prouc¢avanje omogucava bolji uvid ne samo u
istoriju jednog imena ve¢ i u razvoj slovenske onomasticke tradicije u celini.’
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2.2. Struktura staroslovenskih dvoclanih imena

antroponimije. Njihova osnovna karakteristika ogleda se u povezivanju dve samostalne leksicke

osnove koje zajedno grade jedinstvenu antroponimijsku celinu. Ovakav sistem imenovanja bio je
Siroko rasprostranjen medu svim slovenskim narodima i predstavljao je dominantan sloj domace
antroponimije pre potpune hristijanizacije slovenskog sveta.t

U naucnoj literaturi ovakva imena oznacavaju se kao ditematska (dvoc¢lana) imena. Njihova
struktura zasniva se na kombinovanju unapred postojecih tvorbenih elemenata koji su nosili
jasno prepoznatljivo znacenje. Tako su iz relativno ograni¢enog fonda korenskih osnova
nastajale stotine razliCitih antroponima.?

Najstarije rekonstruisane praslovenske forme ovih imena pokazuju da su oba ¢lana imala punu
semanti¢ku vrednost. U imenima poput Vojeslave, Miroslave, Dragomirv, Branimirs ili
Borivojb nijedan element nije bio slu¢ajan niti formalan dodatak. Svaka komponenta nosila je
odredenu znacenjsku funkciju koja je doprinosila ukupnoj semantici imena.?

Prve komponente naj¢esce su poticale od imenica, prideva ili glagolskih osnova koje su
oznacavale poZeljne drustvene osobine. Medu najproduktivnijim praslovenskim osnovama
nalazile su se:

e bor- (,,borba“, ,,sukob®, ,,boriti se*),
e bran- (,stititi, ,,braniti‘),

e mil- (,,drag®, ,,mio%),

e rad- (,,rado®, ,,dragovoljno®),
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e drag- (,,dragocen®),
e vlad- (,,vladati),
e Mmir- (,,mir", ,,spokoj“).*

Drugu komponentu ¢inile su osnove koje su dopunjavale ili pojacavale znacenje prve
komponente. Najc¢es¢e medu njima bile su:

e -slavs (,,slava®),

e -mirv (,,mir*),

e -vojb (,ratnik®, ,,vojnik®, ,pripadnik vojske*),
e -dragwv (,,drag"),

e -milv (,,mio*),

e -borw (,,borac®).’

Praslovenska osnova vojs zasluzuje posebnu paznju zbog svoje velike zastupljenosti u
slovenskoj antroponimiji. Ona je potvrdena u brojnim istorijskim imenima kao S§to su Vojeslavs,
Vojemirw, Branivoje | Borivoje. Etimoloski je povezana sa praslovenskim vojs (,ratnik®, ,,¢lan
vojne druzine®) i sa Sirim indoevropskim leksi¢kim fondom koji oznacava ratovanje i vojnu
organizaciju.®

U staroslovenskim tekstovima nalazimo oblike xao mro cy Bou (voj) 1 Bouns (vojin), koji
svedoce o starini ove leksicke osnove.” U glagoljskim spomenicima ista osnova zapisivana je kao

W83 (voi), odnosno u slozenijim tvorbama kao deo sloZenih imenica i antroponima.®

U tom kontekstu ime Borivoje predstavlja karakteristican primer staroslovenskog ditematskog
imena. Njegova rekonstruisana praslovenska forma moze se predstaviti kao Borivojs. Prvi
element izveden je iz osnove bor- odnosno glagola boriti s¢, dok drugi element ¢ini imenica
vojb.° Takva kombinacija objedinjuje dve semanticki bliske ratnicke osnove 1 predstavlja primer
znacenjskog intenziviranja, pojave koja nije retka u staroj slovenskoj antroponimiji.'®

Slican model uocava se i kod imena Branivojb, gde se zastitnicka funkcija (bran-) povezuje sa
ratnickom komponentom (-voj»), kao i kod oblika Vojeslave, gde se vojna komponenta povezuje
sa slavom. U sluc¢aju imena Borivoje obe osnove pripadaju istom semanti¢kom polju borbe i
ratni$tva, $to ga ¢ini jednim od najdoslednijih primera ratni¢ke semantike medu starim
slovenskim imenima.*

Sa stanovista istorijske morfologije, praslovenska forma Borivoj» tokom razvoja pojedinih
slovenskih jezika prolazila je kroz redovne fonoloske promene povezane sa sudbinom poluglasa
(jerova). U zapadnoslovenskom podrucju razvijen je ¢eski oblik Bofivoj, dok su medu Juznim
Slovenima potvrdeni oblici Borivoj i Borivoje.*2 Ove razlike predstavljaju rezultat redovnih
istorijsko-fonoloskih procesa, a ne razlic¢itog etimoloskog porekla.

Posmatrano u Sirem okviru slovenske onomastike, ime Borivoje predstavlja deo zajednickog
praslovenskog antroponimijskog nasleda. Njegova struktura, tvorbeni obrazac i semanticka
organizacija u potpunosti odgovaraju pravilima po kojima su nastajala brojna druga
staroslovenska dvoclana imena."?
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53.

® Petar Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knj. 1 (Zagreb: JAZU, 1971),
190-192.

10 Witold Taszycki, Stowiarnskie nazwy osobowe, 63—66.
! Milan Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadzi¢, 1977), 45-48.

12 Antonin Profous, Mistni jména v Cechdch, vol. 1 (Praha: Ceska akademie véd a uméni, 1947),
214-216.

13 Rudolf Sramek, Uvod do obecné onomastiky, 165-171.

2.3. Imena sa komponentom bori- i etimoloska analiza
praslovenske osnove bor-

Medu najstarijim i najproduktivnijim osnovama slovenske antroponimije posebno mesto
zauzima koren bor-, koji se pojavljuje u velikom broju licnih imena Sirom slovenskog jezickog
prostora. Njegova zastupljenost potvrdena je kod Zapadnih, Juznih i Isto¢nih Slovena, $to
ukazuje na njegovo duboko praslovensko poreklo 1 znacajnu ulogu u formiranju
ranosrednjovekovne antroponimije.t
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Savremena etimoloska istrazivanja povezuju ovu osnovu sa praslovenskim glagolom boriti s¢
(,,boriti se*, ,,voditi borbu®, ,,suprotstavljati se*), koji je potvrden u gotovo svim slovenskim
jezicima.? Rekonstruisana praslovenska forma boriti s¢ poti¢e od imenice bors, Cije je prvobitno
znaCenje bilo povezano sa borbom, sukobom ili nadmetanjem.3

Staroslovenski tekstovi potvrduju upotrebu oblika 6opx (borg), 6oputu ca (boriti s¢) 1 cpogHHX
izvedenica, Sto pokazuje da je ova leksicka grupa bila duboko ukorenjena u najstarijem
slovenskom leksickom fondu.* U glagoljskim spomenicima odgovarajuci oblici zapisivani su kao
w3boeou® (boriti) I msbr (borp), pri ¢emu transliteracija potvrduje kontinuitet izmedu
praslovenskog i staroslovenskog jezickog stanja.’

Pojava korena bor- u liénim imenima nije ograni¢ena samo na ime Borivoje. Naprotiv, on se
javlja u ¢itavoj grupi slovenskih antroponima, medu kojima se posebno izdvajaju:

e Borislavs (,,0onaj koji se bori za slavu®),

e Borimirv (,,0naj koji se bori za mir ili ,,borbom postize mir*),

e Boribojb (,,borac u boju*),

e Borivojb (,,ratnik koji se bori),

e Boranw 1 kasniji izvedeni oblici nastali skra¢ivanjem slozenih imena.®

Ovakva produktivnost ukazuje da je koren bor- imao izrazeno pozitivhu semanti¢ku vrednost u
starom slovenskom drustvu. Borba se nije posmatrala iskljuc¢ivo kao fizicki sukob ve¢ i kao
simbol hrabrosti, izdrZljivosti, odbrane zajednice i1 sposobnosti suocavanja sa izazovima.” Upravo
zbog toga ova osnova postaje jedna od najceS¢ih komponenti staroslovenskih liénih imena.

Sa etimoloskog stanoviSta vazno je naglasiti da koren bor- u imenu Borivoje nema nikakve veze
sa savremenom imenicom bor u znaéenju Cetinarskog drveta (Pinus). lako se oba oblika danas
fonetski podudaraju, rec je o razli¢itim etimoloskim jedinicama koje imaju razlicito istorijsko
poreklo.® Ovakvo razlikovanje predstavlja osnovni zahtev nau¢ne etimologije i ne sme se mesati
sa narodnim etimoloskim tumacenjima.

U starijoj slavistickoj literaturi vodene su rasprave o mogu¢im indoevropskim vezama
praslovenskog korena bor-. Vecina savremenih etimologa prihvata njegovo povezivanje sa
indoevropskim glagolskim osnovama koje oznacavaju sukob, udaranje ili aktivno
suprotstavljanje, iako pojedini detalji razvoja joS uvek nisu potpuno razjasnjeni.” Medutim, medu
slavistima ne postoji ozbiljno neslaganje u pogledu ¢injenice da je u istorijskom periodu koren
bor- ve¢ imao jasno znacenje povezano sa borbom i ratnickom aktivnoscu.

Posmatrano u okviru slovenske antroponimije, ime Borivoje predstavlja jedan od najdoslednijih
primera upotrebe ove osnove. Dok se u imenima kao §to su Borislav ili Borimir koren bor-
kombinuje sa semanticki razli¢itim komponentama (-slave, -mirs), U imenu Borivojb pOVezuje se
sa osnovom vojs, koja takode pripada vojnickom leksi¢kom polju. Time nastaje izrazito
homogena semanticka struktura u kojoj obe komponente upucuju na ideju borbe, ratnistva i
vojne sposobnosti.'°
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Upravo zbog toga ime Borivoje zauzima posebno mesto medu slovenskim dvoc¢lanim imenima.
Njegova struktura ne predstavlja samo spoj dve leksicke osnove ve¢ i spoj dve semanticki bliske
predstave koje su imale vaznu ulogu u drustvenom i kulturnom sistemu ranih slovenskih
zajednica.lt
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1965), 73-81.
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2.4. Imena sa komponentom -voj i etimoloska analiza

praslovenske osnove vojb
Drugu komponentu imena Borivoje ¢ini osnova -voj, jedna od najstarijih i najrasprostranjenijih
tvorbenih jedinica slovenske antroponimije. Njena velika zastupljenost u licnim imenima

razliitih slovenskih naroda ukazuje na znacaj koji su vojna organizacija, ratni¢ka sluzba i zastita
zajednice imali u druStvenom Zivotu ranih Slovena.
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Savremena slavisticka istrazivanja povezuju ovu komponentu sa praslovenskom imenicom vojs,
¢ije je osnovno znacenje bilo ,,ratnik®, ,,vojnik®, ,.clan vojne druzine* ili ,,uesnik vojnog
pohoda““.? Ova osnova pripada §iroj leksi¢koj porodici kojoj pripadaju i praslovenske reci vojna,
vojins, vojusko i druge izvedenice povezane sa ratovanjem i vojnom organizacijom.3

Staroslovenski spomenici potvrduju oblike Bou (voj), BouHs (vojinll), BOMHCTBO (VOINstvo) i
BoeBoj1a (vojevoda), koji jasno pokazuju da je ova leksicka grupa bila duboko ukorenjena u

najstarijem slovenskom jeziku.* U glagoljskim tekstovima nalazimo zapise kao $to su W83 (voi)
I WIBPK (voinil), koji predstavljaju neposrednu potvrdu starine ove osnove.’

Etimoloski posmatrano, praslovensko vojs pripada veoma starom indoevropskom leksickom
sloju. Vecina istrazivaca povezuje ga sa praindoevropskim korenom weyh;- odnosno srodnim
oblicima povezanim sa gonjenjem, progonjenjem ili vojnim pohodom, pri ¢emu je tokom razvoja
slovenskih jezika znacenje postepeno specijalizovano u pravcu vojne organizacije i ratnistva.®

Komponenta -voj pokazuje izuzetnu produktivnost u slovenskoj antroponimiji. Nalazimo je u
brojnim istorijskim imenima kao $to su:

e Vojeslave (Vojislav),
e Vojemiry (Vojimir),
e Branivojb (Branivoj),
e Dragovoju,

e Milovojb,

e Borivojb.”

Posebno je zanimljivo da se komponenta vojs pojavljuje i kao prvi i kao drugi ¢lan slozenih
imena. Tako u imenu Vojislave predstavlja prvi element, dok je u imenima Branivojs | Borivojs
drugi element. Ovakva fleksibilnost ukazuje na visok stepen produktivnosti ove osnove u
praslovenskom periodu.®

U drustvenom kontekstu ranog srednjeg veka osnova vojs nije oznacavala samo profesionalnog
ratnika u savremenom smislu re¢i. Ona je prvenstveno oznacavala pripadnika vojne zajednice,
coveka sposobnog da ucestvuje u odbrani roda, plemena ili drzave. Zbog toga se njena pojava u
licnim imenima moZe posmatrati kao izraz drustvenog prestiza i poZeljne muske vrline.’

U imenu Borivojs komponenta voj» ne funkcioni$e samostalno ve¢ u kombinaciji sa osnovom
bor-. Obe komponente pripadaju istom semantickom polju ratnistva, §to stvara veoma snaznu
znacenjsku celinu. Za razliku od imena Vojislave, gde se vojna komponenta povezuje sa slavom,
ili Vojemirs, gde se povezuje sa mirom, u imenu Borivojs oba elementa oznacavaju borbu i
vojnicku delatnost.'®

Sa stanovista istorijske fonologije vazno je naglasiti da je praslovenski zavrsni jer (») U obliku
Borivojs tokom razvoja pojedinih slovenskih jezika prosao kroz redovne fonetske promene. Kod
Ceha je nastao oblik Bofivoj, dok su kod Juznih Slovena zabeleZeni oblici Borivoj i Borivoje.1t
Savremeni srpski oblik Borivoje predstavlja rezultat kasnijeg razvoja i prilagodavanja starijih
antroponimijskih obrazaca gramatickom sistemu srpskog jezika.!2
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Analiza osnove voj» pokazuje da ime Borivoje pripada najstarijem sloju slovenskih ratnic¢kih
imena. Njegova struktura svedoci o vremenu kada su vojna sluzba, zastita zajednice i ratnicka
sposobnost predstavljali vazne drustvene vrednosti, koje su se odrazavale i u sistemu licnih
imena.t?
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3. Etimoloska analiza imena Borivoje

3.1. Morfoloska struktura imena Borivoje
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Na osnovu dosadasnje analize moze se zakljuciti da ime Borivoje pripada starom sloju
slovenskih dvoélanih antroponima ¢ija se struktura vodi poreklo iz praslovenskog perioda.
Njegova najverovatnija rekonstruisana forma glasi Borivojb, pri cemu prvi ¢lan poti¢e od osnove
bor- odnosno glagola boriti se, dok drugi ¢lan predstavlja imenicu vojs.t

Morfoloska struktura imena moze se prikazati na slede¢i nacin:
*Borivojb = *bori- + *vojb
gde:

e bori- oznacgava ¢in borbe, sukoba ili aktivnog suprotstavljanja;
e vojb oznacava ratnika, pripadnika vojske ili u¢esnika vojnog pohoda.?

Takva struktura odgovara jednom od najc¢es¢ih obrazaca staroslovenske antroponimije, u kojem
glagolska ili nominalna osnova stoji na prvom mestu, dok druga komponenta odreduje
drustvenu, moralnu ili simboli¢ku funkciju imena.?

Posmatrano iz perspektive istorijske tvorbe, ime Borivoje pripada grupi sloZenica nastalih
povezivanjem dve samostalne leksicke jedinice koje su u praslovenskom periodu bile potpuno
transparentne govornicima. Drugim re¢ima, nosioci takvih imena mogli su relativno lako
prepoznati znacenje oba sastavna elementa.*

Ovakva tvorbena transparentnost predstavlja jedno od osnovnih obelezja starih slovenskih li¢nih
imena. Za razliku od mnogih savremenih imena ¢ije je prvobitno znacenje vremenom postalo
neprepoznatljivo, staroslovenska ditematska imena uglavnom su zadrzavala jasnu unutraSnju
strukturu.®

3.2. Semanti¢ka rekonstrukcija izvornog znacenja

Prilikom tumacenja staroslovenskih li¢nih imena potrebno je imati u vidu da njihova semantika
nije nuzno funkcionisala kao doslovan opis pojedinca, ve¢ kao izraz poZeljnih osobina,
drustvenih oc¢ekivanja ili simbolic¢kih vrednosti.®

U sluc¢aju imena Borivojs obe komponente pripadaju istom znacenjskom polju. Prvi ¢lan (bori-)
oznacava samu borbu, dok drugi ¢lan (vojb) oznaava ratnika ili pripadnika vojne zajednice.
Zbog toga je moguce rekonstruisati nekoliko medusobno bliskih znac¢enjskih modela:

e ,.0naj koji se bori kao ratnik®,

e ,borac medu ratnicima®,

o ,ratnik koji vodi borbu®,

e ,,0naj koji u€estvuje u vojnom podvigu*,
e ,,borbeni ratnik*.”

Vazno je naglasiti da nijedna od ovih formulacija ne predstavlja doslovan prevod istorijskog
imena, ve¢ nau¢nu rekonstrukciju njegovog verovatnog znacenjskog sadrzaja. Savremena
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onomastika uglavnom izbegava kategoricke prevode starih imena i radije govori o njihovom
semantickom potencijalu ili zna¢enjskom polju.®

U tom smislu ime Borivoje moZe se posmatrati kao izraz ratnickog ideala koji je imao znacajnu
ulogu u drustvenoj organizaciji ranih slovenskih zajednica. Njegova semantika ukazuje na
vrednosti kao $to su hrabrost, vojni¢ka sposobnost, odanost zajednici i spremnost na njenu
odbranu.’

3.3. Mesto imena Borivoje medu slovenskim ratnickim imenima

U slovenskoj antroponimiji postoji €itava grupa imena ¢ija je semantika povezana sa ratovanjem,
zastitom zajednice i vojnom organizacijom. Medu njima posebno mesto zauzimaju:

e Branivojw,

e Borivojb,

e Vojeslavv,

o Vojemirv,

e Borislavv,

o  Branimiry.'°

Ime Borivoje izdvaja se unutar ove grupe zato $to obe njegove komponente pripadaju ratni¢kom
semanti¢kom polju. Kod imena Branimir, na primer, ratni¢ka komponenta povezana je sa
pojmom mira, dok je kod imena Borislav povezana sa slavom. Nasuprot tome, kod imena
Borivoje i prvi i drugi ¢lan oznacavaju aspekte borbe i ratniStva.'!

Takva struktura predstavlja primer semanticke koncentracije, odnosno pojave u kojoj obe
komponente pojacavaju isto znacenjsko polje. Ovakvi primeri nisu brojni u slovenskoj
antroponimiji, Sto ime Borivoje ¢ini posebno zanimljivim za etimoloska istraZivanja.'

3.4. Borivoje i biblijska antroponimija

Sa stanovista istorijske onomastike vazno je naglasiti da ime Borivoje ne pripada biblijskom
antroponimijskom fondu. U pregledima starozavetnih i novozavetnih li¢nih imena ne postoji
potvrda njegovog pojavljivanja niti se moZe dovesti u vezu sa hebrejskom, aramejskom ili
gr¢kom biblijskom tradicijom."™

Ova Cinjenica dodatno potvrduje da je re¢ o autohtonom slovenskom imenu nastalom unutar
slovenskog jezi¢kog i1 kulturnog prostora. Za razliku od brojnih li¢nih imena koja su medu
Slovene dospela posredstvom hris¢anske tradicije, ime Borivoje pripada sloju domace,
predhris¢anske slovenske antroponimije.'
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4. Istoriyski razvoj 1 najstarije potvrde imena

4.1. Najstarije istorijske potvrde imena Borivoje medu
Slovenima

Za razliku od brojnih slovenskih li¢nih imena ¢ije se postojanje moze rekonstruisati samo na
osnovu etimoloske analize, ime Borivoje poseduje relativno rane istorijske potvrde. Njegova
najstarija dokumentovana pojava vezana je za Ceski oblik Bofivoj, koji se javlja u izvorima iz IX
veka i predstavlja jednu od najstarijih poznatih potvrda ovog antroponima uopste.'

Rekonstruisana praslovenska forma Borivojb tokom razvoja zapadnoslovenskih govora prosla je
niz fonoloskih promena koje su dovele do nastanka staroc¢eskog oblika Bofivoj. Posebno je
znacajan razvoj glasovne grupe koja je u ¢eskom jeziku dovela do pojave foneme T,
karakteristi¢ne za ¢eski jezik i njegov istorijski razvoj.?
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Najpoznatiji nosilac ovog imena bio je Bofivoj I, prvi istorijski potvrdeni vladar iz dinastije
Pfemyslovica. Njegova vladavina obicno se datuje u drugu polovinu IX veka, priblizno izmedu
870. 1 889. godine.?

Latinski izvori beleZe njegovo ime u razli¢itim grafijskim oblicima:

e Borzivoi

e Borivoi

e Borzivoius
e Borzivoy

Ove varijante predstavljaju pokusaje latinskih pisara da zabeleze slovensko ime koristec¢i latinski
grafijski sistem.*

Poseban znacaj ovih potvrda ogleda se u €injenici da pokazuju da je ime bilo u upotrebi medu
slovenskom elitom ve¢ u ranom srednjem veku. Time se potvrduje da ono pripada najstarijem
sloju istorijski dokumentovane slovenske antroponimije.®

lako direktne staroslovenske potvrde oblika Borivojs nisu sacuvane iz istog perioda, njegova
rekonstrukcija potpuno odgovara poznatim pravilima praslovenske fonologije i istorijskog
razvoja slovenskih jezika. Na osnovu raspolozivih podataka mogucée je rekonstruisati sledeci
razvojni niz:

*Borivojr — Borivoj — Boftivoj (¢eski)

***Borivojp — Borivoj — Borivoje (juznoslovenski oblici).**¢

U teorijskom smislu, ime bi u staroslovenskoj ¢irilici moglo biti zapisano kao:

BOPUBOU

a u glagoljici kao:

E3bBWIB

(transliteracija: Borivoi).”

Treba naglasiti da ovakav zapis predstavlja paleografsku rekonstrukciju zasnovanu na pravilima
staroslovenskog pisma, a ne nuzno direktno sa€uvanu istorijsku potvrdu konkretnog lica sa tim

imenom.

Pojava imena medu vladaju¢im slojevima CeSke ukazuje da je ono tokom ranog srednjeg veka
imalo visok drustveni prestiz. Ovakva situacija nije neuobicajena u slovenskoj antroponimiji,
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buduéi da su se mnoga stara dvoclana imena najpre odrzala upravo medu plemstvom i
vladarskim porodicama.?
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4.2. Bofivoj I 1 dinastija Pfemyslovica

Medu svim istorijski poznatim nosiocima imena Borivoje posebno mesto zauzima ¢eski knez
Boftivoj I (oko 852-889), osnivac istorijski potvrdene vlasti dinastije Pfremyslovica i prvi
dokumentovani vladar ¢eske drzave.' Njegova li¢nost ima izuzetnu vaznost ne samo za politicku
istoriju Ceske veé i za prou¢avanje slovenske antroponimije, budu¢i da predstavlja najstariju
pouzdano potvrdenu istorijsku licnost koja nosi ime izvedeno iz praslovenskog oblika Borivojs.?

Najvaznije podatke o Bofivoju I pruza srednjovekovna hronika Chronica Boemorum (Chronica

Bohemica) ¢eskog hroni¢ara Kosmasa PraSkog (Cosmas Pragensis), nastala pocetkom XII veka.
Iako je izmedu Boftivojeve vladavine i nastanka hronike proteklo vise od dva veka, Kosmasovo

delo predstavlja temeljni izvor za proucavanje ranih Pfemyslovica.?

Prema tradiciji sa¢uvanoj u ¢eskim izvorima, Bofivoj je vladao podru¢jem centralne Ceske i bio
je oZenjen kneginjom Ludmilom, kasnije kanonizovanom kao sveta Ludmila.* Posebnu istorijsku
vaznost ima podatak da su Botfivoj i Ludmila medu prvim poznatim pripadnicima ceske
vladajuce elite koji su prihvatili hri§¢anstvo. Njihovo krstenje obi¢no se dovodi u vezu sa
delovanjem svetog Metodija tokom druge polovine IX veka.’
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Za istoriju imena Borivoje ova Cinjenica je narocito znac¢ajna. Ona pokazuje da je ime Borivojs
postojalo i pre procesa hristijanizacije, ali da je nastavilo da se koristi i nakon prihvatanja
hri$¢anstva. Takav kontinuitet predstavlja jednu od karakteristika mnogih starih slovenskih
imena koja su uspela da prezive promene verskog i1 kulturnog okruzenja.®

U razli¢itim latinskim prepisima ime kneza zapisivano je na vise nacina:

« Borzivoi

« Borivoi

e Borzivoy
e Borziwoi

e Borzivoius’

Ove varijante odrazavaju pokusaje srednjovekovnih pisara da slovenske glasove predstave
pomocu latinskog pisma. Posebno je zanimljivo da nijedan od ovih oblika ne dovodi u pitanje
osnovnu strukturu imena, $to potvrduje stabilnost njegovih sastavnih elemenata kroz duzi
vremenski period.®

Sa stanovista istorijske fonologije, ¢eski oblik Bofivoj predstavlja rezultat specifi¢nih
zapadnoslovenskih glasovnih promena. Najupadljivija medu njima jeste razvoj karakteristi¢nog
Ceskog glasa t, koji nema neposredan ekvivalent u vecini drugih slovenskih jezika. Uprkos toj
fonetskoj posebnosti, etimoloSka povezanost oblika Bofivoj sa praslovenskim Borivojs nije
predmet ozbiljnog nau¢nog spora.’

Prisustvo imena medu pripadnicima vladajuée dinastije dodatno ukazuje na njegov visok
drustveni status. Brojna istraZivanja slovenske onomastike pokazuju da su se odredena dvoclana
imena Cesto odrzavala upravo u aristokratskim i vladarskim krugovima, gde su predstavljala
simbol kontinuiteta roda, politickog legitimiteta i drustvenog prestiza.'”

U tom kontekstu Bofivoj I ne predstavlja samo najstarijeg poznatog nosioca ovog imena, vec i
vazan dokaz da je ime Borivojb ve¢ tokom IX veka bilo dovoljno ugledno da bude deo vladarske
antroponimije. Ova €injenica znac¢ajno doprinosi razumevanju istorijskog polozaja imena

Borivoje u okviru zajednic¢kog slovenskog kulturnog nasleda.'!

Paleografski posmatrano, ime kneza moglo bi se u staroslovenskoj ¢irilickoj tradiciji predstaviti
oblikom:

BOPMBOU
dok bi odgovarajuci glagoljicki zapis imao oblik:
E3bBWIB

(transliteracija: Borivoi).1?
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Iako ne raspolazemo autenticnim dokumentom iz Bofivojevog vremena sa ovakvim zapisom,
njegova rekonstrukcija pokazuje kako bi ime izgledalo u okviru najstarijih slovenskih pismenih
sistema nastalih u misiji Cirila i Metodija.
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4.3. Istorijske potvrde imena medu Juznim Slovenima

Dok je ¢eski knez Bofivoj I najstarija nesumnjivo dokumentovana istorijska li¢énost sa ovim
imenom, prouc¢avanje njegove rasprostranjenosti medu Juznim Slovenima zahteva znatno
oprezniji pristup. Za razliku od ¢eskog prostora, gde je ime povezano sa ranom drzavnom
tradicijom i dobro poznatim vladarskim rodom, juznoslovenski izvori pruzaju fragmentarnije
podatke koji ¢esto poticu iz kasnijih perioda.’
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Osnovni problem istrazivanja sastoji se u ¢injenici da veliki broj srednjovekovnih
juznoslovenskih dokumenata nije sacuvan, dok su mnogi izvori dostupni samo kroz kasnije
prepise. Uprkos tome, antroponimijska grada pokazuje da su imena sa komponentama bor- i -voj
bila Siroko rasprostranjena medu Juznim Slovenima tokom srednjeg veka.?

U srpskoj srednjovekovnoj onomastici potvrdeni su brojni antroponimi kao Sto su:
o bopucnass (Borislavii),
e bBpanugoj (Branivoj),
e Boucnass (Vojislavii),
e bpauumups (Branimirii),
e Bouxna (Vojhna),
e Bowuns (Voini).?
Prisustvo ovih imena pokazuje da su obe komponente od kojih je nastalo ime Borivoje bile

aktivne u juznoslovenskom antroponimijskom sistemu. Stoga ne postoji lingvisticka prepreka da
se pretpostavi kontinuirana upotreba oblika Borivojb i na juznoslovenskom prostoru.*

U starijim ¢irilickim dokumentima ime bi moglo biti zapisano kao:
BOPUBOU

ili

BOPUBOKE

u zavisnosti od grafijske tradicije i perioda nastanka dokumenta.>
Glagoljicka tradicija omogucava odgovarajuce zapise:

E3bBEWIB

(Borivoi)

odnosno kasnije regionalne grafijske varijante koje odraZzavaju lokalni razvoj glasova i
pravopisnih normi.°

Kod Hrvata se ime Borivoj javlja sporadi¢no tokom srednjeg i ranog novog veka, ali nikada nije
dostiglo ucestalost nekih drugih starih slovenskih imena kao §to su KreSimir, Zvonimir, Branimir
ili Domagoj.” Ipak, njegovo prisustvo potvrduje kontinuitet starog slovenskog antroponimijskog
nasleda i nakon procesa hristijanizacije.

Sli¢na situacija uocava se i medu Srbima. Tokom srednjeg veka postepeno raste broj hris¢anskih
imena grckog, hebrejskog 1 latinskog porekla, dok se deo starijih slovenskih imena povlaci iz
sluzbene upotrebe. Medutim, odredeni broj tradicionalnih antroponima uspeva da opstane
paralelno sa novim crkvenim imenima.®
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Posebno je zanimljivo da se ime Borivoje nije odrzalo prvenstveno zahvaljuju¢i crkvenoj
tradiciji, kao $to je bio slucaj sa imenima biblijskog ili hagiografskog porekla, ve¢ zahvaljujuci
kontinuitetu domace slovenske antroponimije. Upravo zbog toga ono predstavlja vredan primer
ocuvanja predhris¢anskog imenskog nasleda u okviru kasnijeg hris¢anskog drustva.’

Tokom XIX veka dolazi do snaznog interesovanja za staru slovensku istoriju 1 nacionalnu
tradiciju. U okviru slovenskih nacionalnih preporoda obnovljena je upotreba brojnih istorijskih
imena, naro¢ito medu Cesima, Hrvatima i Srbima.'® U tom periodu ime Borivoje ponovo dobija
na vidljivosti, iako nikada ne dostize ucestalost nekih drugih preporodnih imena.

Analiza juznoslovenske grade pokazuje da ime Borivoje nije bilo ograni¢eno na jednu etnicku ili
regionalnu zajednicu. Naprotiv, ono pripada zajednic¢kom slovenskom antroponimijskom fondu
¢ije se prisustvo moze pratiti u razli¢itim delovima slovenskog sveta, pri ¢emu su lokalne
istorijske okolnosti odredivale stepen njegove zastupljenosti.'!
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5. Rasprostranjenost imena Borivoje u
savremenom slovenskom svetu

5.1. Opste napomene o geografskoj rasprostranjenosti

Rasprostranjenost licnih imena predstavlja vazan pokazatelj njihovog istorijskog razvoja,
drustvenog statusa i kulturne ukorenjenosti. U slucaju imena Borivoje, analiza pokazuje da je
njegova distribucija tokom istorije bila neravnomerna medu razli¢itim slovenskim narodima.
Dok se na pojedinim podru¢jima odrzalo u kontinuiranoj upotrebi, na drugim je postepeno
postalo retko ili gotovo nestalo iz aktivnog antroponimijskog fonda.t

Savremena rasprostranjenost imena Borivoje rezultat je viSe istorijskih procesa, medu kojima
posebno mesto zauzimaju hristijanizacija, nacionalni preporodi XIX veka, urbanizacija i
promene u obrascima imenovanja tokom XX i XXI veka.?

U poredenju sa imenima kao $to su Vojislav, Branimir ili Borislav, ime Borivoje nikada nije
dostiglo izrazito visoku ucestalost. Ipak, njegova kontinuirana prisutnost tokom vise vekova
pokazuje da je uspelo da sacuva svoje mesto u okviru tradicionalne slovenske antroponimije.?

5.2. Rasprostranjenost medu Srbima

Medu svim savremenim slovenskim narodima ime Borivoje verovatno je najzastupljenije upravo
medu Srbima. Tokom XX veka ono se pojavljuje u svim delovima Srbije, kao i medu Srbima u
Bosni 1 Hercegovini, Crnoj Gori 1 Hrvatskoj.*

Posebna popularnost imena zabeleZena je tokom prve polovine XX veka i neposredno nakon
Drugog svetskog rata, kada dolazi do jaceg interesovanja za tradicionalna slovenska imena. U
tom periodu Borivoje se ¢esto pojavljuje zajedno sa imenima kao $to su Vojislav, Dragomir,
Branislav, Milorad 1 Branimir.®

Savremeni statisticki podaci pokazuju da je ime danas znatno rede medu novorodenom decom
nego tokom prethodnih generacija. Ipak, ono ostaje dobro poznato i prepoznatljivo u srpskom

drustvu.®

Sa gramati¢kog stanovista, savremeni oblik Borivoje potpuno je integrisan u standardni srpski
jezik i dekliniSe se prema obrascu muskih imenica na -e.”

5.3. Rasprostranjenost medu Hrvatima
Kod Hrvata su istorijski potvrdena oba oblika — Borivoj 1 Borivoje. Medutim, za razliku od nekih

drugih tradicionalnih hrvatskih imena, poput KreSimir, Zvonimir, Branimir ili Domagoj, ime
Borivoj nikada nije dostiglo posebno visoku ucestalost.?
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Tokom hrvatskog narodnog preporoda u XIX veku dolazi do ponovnog interesovanja za stara
slovenska imena, pa se 1 Borivoj povremeno javlja u knjizevnosti, publicistici i gradanskim
porodicama.’

Savremena upotreba imena u Hrvatskoj relativno je ogranic¢ena, ali ono i dalje pripada
prepoznatljivom fondu tradicionalnih slovenskih antroponima.'®

5.4. Bosna i Hercegovina i Crna Gora

Na prostoru Bosne 1 Hercegovine ime Borivoje tradicionalno je bilo najzastupljenije medu
Srbima, dok se medu Hrvatima javljao oblik Borivoj."!

Sli¢na situacija postojala je i u Crnoj Gori, gde su tokom XX veka zabelezeni brojni nosioci
imena Borivoje, narocito u porodicama koje su negovale tradicionalna slovenska imena.'?

U obe sredine ime danas pokazuje tendenciju opadanja ucestalosti, §to odgovara opstim
promenama u savremenim obrascima imenovanja.?

5.5. Slovenija

U Sloveniji ime nikada nije imalo znacajnu zastupljenost. lako su tvorbeni elementi bor- i voj
prisutni u slovenackoj istorijskoj antroponimiji, oblik Borivoje ostao je relativno redak.'

Razlog tome delimicno lezi u specifiénom razvoju slovenackog imenskog fonda, koji je tokom
srednjeg 1 novog veka bio pod snaZznim germanskim 1 katoli¢kim uticajima.'

5.6. Ceska i Slovacka

Najznacajnije mesto van juznoslovenskog prostora zauzima ceski oblik Bofivoj. Zahvaljujuci
istorijskom znacaju kneza Botivoja I, ovo ime ima posebno mesto u ¢eskoj kulturnoj istoriji.'¢

Tokom XIX veka, u vreme ¢eSkog nacionalnog preporoda, dolazi do obnove interesovanja za
staroslovenska imena, Sto doprinosi opstanku oblika Bofivoj u savremenoj Ceskoj."”

U Slovagkoj se javlja oblik Borivoj, mada znatno rede nego u Ceskoj.'®

5.7. Poljska

U poljskoj antroponimiji ime Borivoj nije steklo znacajniju rasprostranjenost. lako su pojedini
istorijski oblici srodni praslovenskoj osnovi bor- potvrdeni u poljskim izvorima, oblik koji
odgovara srpskom Borivoju ostao je izuzetno redak.'

5.8. Rusija, Ukrajina i Belorusija
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Kod isto¢nih Slovena ime Borivoje nije ostvarilo Siru upotrebu. lako su obe njegove etimoloske
komponente (bor- i vojv) prisutne u isto¢noslovenskim jezicima, njihova kombinacija nije
postala deo dominantnog antroponimijskog fonda.?®

Razvoj lokalnih tradicija imenovanja, snazan uticaj pravoslavnog kalendara i drugaciji istorijski
razvoj antroponimije doprineli su tome da ime ostane marginalno u Rusiji, Ukrajini i Belorusiji.2

5.9. Opéti zakljucei o rasprostranjenosti

Analiza savremene i istorijske rasprostranjenosti pokazuje da ime Borivoje pripada zajednickom
slovenskom antroponimijskom nasledu, ali da je najveci kontinuitet upotrebe ostvarilo medu
Srbima i Cesima.*

Njegova prisutnost medu razli¢itim slovenskim narodima potvrduje zajednicko praslovensko
poreklo, dok razlike u ucestalosti odrazavaju specifi¢ne istorijske, verske i kulturne okolnosti
razvoja pojedinih slovenskih drustava.??
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6. Antroponimijske varijante 1 istorijski oblici
imena Borivoje

6.1. Praslovenska rekonstrukcija

Polaze¢i od rezultata etimoloske i istorijsko-lingvisticke analize, najverovatniji praslovenski
oblik imena moze se rekonstruisati kao:

*Borivojb

Ova rekonstrukcija zasniva se na opStim pravilima praslovenske fonologije, strukturi slovenskih
dvoclanih imena i istorijski potvrdenim oblicima kod razli¢itih slovenskih naroda.

Zavrsni poluglas (»), poznat kao prednji jer, predstavlja redovnu pojavu u praslovenskim
muskim imenima 1 tokom kasnijeg razvoja slovenskih jezika prolazi kroz razlic¢ite fonoloSke
transformacije.?

Praslovenski oblik moze se morfoloski predstaviti kao:

*pori- + *vojb — *Borivojb
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Sto odgovara pravilima tvorbe slovenskih ditematskih antroponima.?

6.2. Staroslovenski i starosrpski oblici

Iako do danas nije poznata saCuvana staroslovenska isprava koja direktno sadrzi ime Borivoje,
njegova rekonstrukcija u okviru staroslovenske pismenosti potpuno je moguca.

U ¢irilickom obliku ime bi bilo zapisano kao:

BOPUBOU

ili

BOPMBOUb

u zavisnosti od pravopisne tradicije i vremena nastanka spomenika.*
Odgovarajuci glagoljicki zapis mogao bi se predstaviti kao:
E3bBWIB

(transliteracija: Borivoi)*

Tokom razvoja srpske redakcije crkvenoslovenskog jezika dolazi do postepenog nestanka jerova,
pa se oblik priblizava formi:

bopusou

odnosno kasnije:

bopuBoj.¢

Ovakav razvoj potpuno odgovara poznatim zakonitostima istorijske fonologije srpskog jezika.”
6.3. Ceski oblik Bofivoj

Najpoznatija istorijska varijanta imena jeste ¢eski oblik:

Bofivoj

koji se vezuje za kneza Boftivoja I iz IX veka.?

Njegova posebnost ogleda se u prisustvu glasa , koji predstavlja jednu od karakteristi¢nih
osobina ¢eskog jezika. Ovaj glas nastao je sloZenim fonoloskim procesima koji nemaju direktan

pandan u vecini drugih slovenskih jezika.’
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Uprkos toj fonetskoj razlici, savremena slavistika smatra oblik Bofivoj direktnim naslednikom
praslovenskog Borivojb.'°

U srednjovekovnim latinskim dokumentima nalazimo razli¢ite grafijske varijante:

« Borzivoi

« Borivoi

o Borziwoi
e Borzivoy

e Borzivoiustt

Ovi oblici predstavljaju pokusaj latinskih pisara da prenesu slovensko ime koriste¢i latinski
alfabet.

6.4. Juznoslovenski oblici Borivoj i Borivoje

Kod Juznih Slovena potvrdena su dva osnovna oblika:

e Borivoj
« Borivoje

Stariji oblik Borivoj bliZi je praslovenskoj rekonstrukciji Borivojs, dok je oblik Borivoje rezultat
kasnijeg razvoja juznoslovenskih govornih i morfoloskih obrazaca.'

Posebno medu Srbima oblik Borivoje postepeno postaje dominantan tokom novijeg perioda.'

U Hrvatskoj su tokom XIX 1 XX veka paralelno koriS¢eni 1 Borivoj 1 Borivoje, mada je prvi
oblik ¢es¢e povezivan sa preporodnim interesovanjem za staru slovensku tradiciju.'*

6.5. Hipokoristici 1 skrac¢eni oblici

Kao 1 mnoga druga slovenska imena, Borivoje je tokom istorije razvilo razlicite skracene 1
familijarne oblike.

Najces¢i hipokoristici su:

e Bora
e Boro
e Boroje
o Borisa
e Voja’®

Neki od ovih oblika vremenom su postali samostalna licna imena, dok su drugi ostali ograni¢eni
na porodi¢nu ili lokalnu upotrebu.
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Posebno je zanimljiv oblik VVoja, koji se pojavljuje i kao hipokoristik za druga imena sa
komponentom voj, poput Vojislava ili Vojina.'®

6.6. Prezimena izvedena od imena Borivoje

lako znatno rede nego kod nekih drugih slovenskih imena, od imena Borivoje nastala su i
pojedina prezimena.

Najces¢i tvorbeni obrasci ukljucuju:

e Borivojevi¢

e Borovi¢
e Borojevi¢
e Bori¢V”

Medutim, kod pojedinih prezimena potrebno je biti oprezan, buduci da ista forma moZze imati
viSe razli¢itih etimoloskih izvora.

Savremena onomasticka metodologija zahteva da se svako prezime posmatra u konkretnom

istorijskom i geografskom kontekstu pre nego sto se dovede u vezu sa odredenim licnim
imenom.'®

6.7. Zaklju¢na razmatranja o0 varijantama imena

Analiza istorijskih oblika pokazuje visok stepen kontinuiteta izmedu praslovenskog oblika
Borivojb 1 njegovih kasnijih varijanti medu razli¢itim slovenskim narodima."

Uprkos fonoloskim promenama koje su dovele do nastanka oblika Botivoj, Borivoj i Borivoje,
osnovna struktura imena ostala je nepromenjena tokom vise od jednog milenijuma.

antroponima u okviru slovenske onomasticke tradicije.?
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7. Kulturno-istorijski znacaj imena Borivoje

7.1. Borivoje u slovenskoj istorijskoj tradiciji

Kulturni znacaj jednog licnog imena ne odreduje se isklju¢ivo njegovom etimologijom ili
ucestaloS¢u, ve¢ 1 njegovim mestom u istorijskom pamcéenju zajednice. U tom pogledu ime
Borivoje zauzima posebno mesto medu slovenskim imenima zbog svoje povezanosti sa
najranijim periodom dokumentovane slovenske drZzavnosti.'
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Najpoznatiji istorijski nosilac ovog imena bio je knez Boftivoj I, prvi istorijski potvrdeni vladar
ceSke drzave 1 osnivac politicke tradicije dinastije Pfemyslovi¢a. Njegovo ime ostalo je trajno
povezano sa procesima formiranja ranosrednjovekovne Ceske i Sirenjem hrigéanstva medu
zapadnim Slovenima.2

Zahvaljujuci ovoj istorijskoj ulozi, ime Botfivoj postalo je sastavni deo ¢eSkog nacionalnog
istorijskog narativa. Tokom XIX veka, u periodu ¢eskog nacionalnog preporoda, cesto se
pominjalo u istorijskim studijama, knjiZevnosti i obrazovnim programima kao simbol ranog
drzavnog kontinuiteta.?

7.2. Borivoje 1 juznoslovenska kulturna tradicija

Na juznoslovenskom prostoru ime Borivoje nije bilo povezano sa jednom dominantnom
istorijskom licno$¢u kao u Ceskoj, ali je opstalo kao deo Sireg fonda tradicionalnih slovenskih
imena.*

Njegovo ocuvanje tokom vise vekova pokazuje da su odredeni elementi predhris¢anskog
slovenskog imenskog sistema nastavili da zive i nakon prihvatanja hri§¢anstva. Za razliku od
brojnih starih imena koja su potpuno nestala iz upotrebe, Borivoje je uspeo da opstane u
razli¢itim drustvenim slojevima i geografskim podru¢jima.’

Tokom XIX i XX veka ime se ¢esto doZivljavalo kao izraz nacionalne tradicije i kulturnog
kontinuiteta. U vreme intenzivnog interesovanja za slovensku proslost, ono je smatrano delom
autenti¢nog slovenskog nasleda, zajedno sa imenima kao $to su Vojislav, Branislav, Branimir,
Dragomir i Milutin.®

7.3. Borivoje u knjizevnosti 1 javnom Zivotu

-----

1 javnom Zzivotu razlicitih slovenskih zemalja. Njegova prisutnost posebno je uo€ljiva u delima
nastalim tokom nacionalnih preporoda XIX veka, kada su autori ¢esto birali stara slovenska
imena za istorijske i knjizevne likove.”

Takva praksa nije bila slu¢ajna. Koris¢enje tradicionalnih imena predstavljalo je simbolicki nacin
povezivanja savremenog druStva sa njegovom istorijskom proslos¢u. U tom kontekstu ime
Borivoje dobijalo je dodatnu kulturnu i identitetsku funkciju koja je prevazilazila njegovo
izvorno etimolosko znacenje.®

7.4. Tradicionalna slovenska imena i savremeni procesi
Imenovanja

Tokom druge polovine XX i pocetkom XXI veka u vecini slovenskih zemalja dolazi do promena
u obrascima imenovanja. Sve veci uticaj medija, globalizacije i medunarodnih kulturnih tokova
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doveo je do porasta popularnosti internacionalnih imena, dok je deo tradicionalnih slovenskih
imena postao redi.’

Ime Borivoje prati ovaj opsti trend. U vecini slovenskih zemalja danas je znatno rede medu
novorodenom decom nego $to je bilo tokom prve polovine XX veka.'®

Medutim, za razliku od potpuno zaboravljenih istorijskih imena, Borivoje i dalje ostaje
prepoznatljivo i1 kulturno aktivno ime. Njegova viSemilenijumska istorija, jasna etimoloska

struktura i prisustvo u razli¢itim slovenskim tradicijama omogucavaju mu da zadrzi simboli¢ki
znacaj 1 u savremenom drustvu.'!

7.5. Borivoje kao deo zajedni¢kog slovenskog nasleda

Posmatrano iz Sire istorijske perspektive, ime Borivoje predstavlja jedan od primera zajednickog
praslovenskog kulturnog nasleda koje je prezivelo procese politickog razdvajanja slovenskih
naroda, hristijanizacije, modernizacije i jezi¢kih promena.'?

Njegovi istorijski oblici — Borivojb, Bofivoj, Borivoj i Borivoje — svedocée o dugotrajnom
kontinuitetu jedne antroponimijske tradicije koja se moze pratiti od ranog srednjeg veka do
savremenog doba.13

Upravo zbog toga ime Borivoje ne predstavlja samo pojedinacni antroponim vec i vazan deo
istorije slovenske kulture, jezika i identiteta.'
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8. Rasprava: metodoloSka ograniCenja, otvorena
pitanja 1 pravci buducih istrazivanja

8.1. Problem rekonstrukcije praslovenskog oblika Borivojw

Uprkos relativno jasnoj etimoloskoj strukturi imena Borivoje, neophodno je ukazati na ¢injenicu
da se rekonstrukcija praslovenskog oblika Borivojs zasniva prvenstveno na komparativno-
lingvisti€¢koj metodi, a ne na neposrednoj pisanoj potvrdi iz praslovenskog perioda.'

Drugim re¢ima, nijedan danas poznati dokument ne sadrzi autentican praslovenski zapis imena
Borivojb. Svi zakljucei o njegovom najstarijem obliku izvedeni su naknadno na osnovu
istorijskih potvrda iz razlicitih slovenskih jezika i primene zakonitosti istorijske fonologije.?

Tako je takav metod standardan i Siroko prihvac¢en u savremenoj slavistici, potrebno je jasno
naglasiti granice njegove pouzdanosti. Rekonstrukcija predstavlja naucno najverovatnije resenje,
ali ne 1 neposredno dokumentovanu istorijsku ¢injenicu.?

8.2. Nedostatak ranih juznoslovenskih potvrda

Jedan od najvecih problema u proucavanju imena Borivoje jeste gotovo potpuno odsustvo ranih
juznoslovenskih pisanih potvrda.*

Dok za ¢eski oblik Bofivoj raspolazemo istorijski znac¢ajnim izvorima povezanim sa knezom
Botivojem I, medu Srbima, Hrvatima i drugim Juznim Slovenima ne postoji uporediv korpus
ranosrednjovekovnih dokumenata koji bi omogucio detaljno prac¢enje razvoja ovog imena.’

To znaci da se Cesto precutno pretpostavlja kontinuitet izmedu praslovenskog oblika i

savremenog imena Borivoje. Medutim, sa strogo metodoloskog stanovista, takav kontinuitet nije
moguce u potpunosti dokazati postoje¢om gradom.®
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Moguce je da je ime bilo u kontinuiranoj upotrebi tokom ¢itavog srednjeg veka. Medutim,
jednako je moguce da je u odredenim periodima njegova upotreba bila veoma ogranicena ili ¢ak
privremeno prekinuta, a zatim obnovljena u kasnijim vekovima.’

Bez sistematskog istrazivanja srednjovekovnih povelja, manastirskih pomenika, poreskih popisa
1 arhivske grade, ovo pitanje ostaje otvoreno.

8.3. Problem odnosa oblika Borivoj i Borivoje

Posebno zanimljivo pitanje predstavlja odnos izmedu oblika Borivoj i Borivoje.?
Savremena literatura uglavnom polazi od pretpostavke da je oblik Borivoje mlada
juznoslovenska varijanta starijeg oblika Borivoj. Medutim, precizan istorijski trenutak kada

dolazi do dominacije oblika Borivoje nije dovoljno istrazen.’

Nedostaju opsezne studije zasnovane na mati¢nim knjigama, crkvenim registrima i popisima
stanovnistva koje bi omogucile precizno prac¢enje ove promene kroz vreme.'®

Iz perspektive istorijske lingvistike moguce je pretpostaviti da je oblik Borivoje nastao kao
rezultat morfoloske adaptacije postojeéeg imena gramatickom sistemu juznoslovenskih jezika,

ali je za definitivne zakljucke potrebno vise empirijskih podataka.!

Ovo pitanje posebno je znacajno za srpsku antroponimiju i zasluzuje zasebno istrazivanje.'?

8.4. Problem semanticke rekonstrukcije

Jos$ jedno metodolosko pitanje odnosi se na tumacenje znaenja imena Borivoje.'?

opularnoj literaturi ¢esto se srec¢u kategoricke tvrdnje da ime ,,znaci* ovo ili ono. Takav
U 1 literat t kat ke tvrdnje d «“ 1 Tak
pristup nije u skladu sa savremenom onomastickom metodologijom.'*

Ne postoji mogucnost da se sa apsolutnom sigurnoscu utvrdi kako su Sloveni IX ili X veka ta¢no
razumeli odredeno ime. Savremeni istraziva¢ moZe rekonstruisati samo verovatno znacenjsko
polje na osnovu etimologije njegovih sastavnih elemenata.'”
Zbog toga izraze poput:

e , borbeni ratnik®,

e ,.0naj koji se bori kao ratnik®,

e ,ratnik u borbi*

treba posmatrati kao naucne interpretacije, a ne kao doslovne prevode istorijskog imena.'®

8.5. Problem nedostatka kvantitativnih istrazivanja
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Iznenadujuce je da za ime Borivoje ne postoje ozbiljne kvantitativne studije koje bi obuhvatile
celokupan slovenski prostor.!”

Vecina postojecih radova ogranicava se na pojedinacne nacionalne korpuse ili opste preglede
liénih imena. Posledica toga jeste da ne raspolazemo pouzdanim podacima o:

e ukupnom broju istorijskih nosilaca imena,
e regionalnim razlikama u ucestalosti,

e promenama kroz vekove,

e odnosu izmedu oblika Borivoj i Borivoje.'®

Savremene digitalne metode omogucavaju obradu velikih korpusa mati¢nih knjiga, arhivske
grade i istorijskih registara. Medutim, takva istrazivanja za sada uglavnom nisu sprovedena.'®

8.6. Granice postojeceg istraZzivanja

Ovaj rad pokazuje da je etimologija imena Borivoje relativno dobro objasnjena, ali da istorija
njegove upotrebe ostaje znatno manje istraZzena.?®

Najveca slabost postojeéeg stanja istrazivanja nije etimoloska ve¢ dokumentarna. Nauka
raspolaze dovoljno ¢vrstim argumentima za objasnjenje porekla imena, ali ne raspolaze
podjednako bogatom gradom za rekonstrukciju njegove istorijske distribucije medu svim
slovenskim narodima.?

Drugim re¢ima, mnogo sigurnije mozemo objasniti kako je ime nastalo nego kako se ta¢no Sirilo
kroz prostor i vreme.

8.7. Pravci buducih istrazivanja
Na osnovu prethodne analize mogu se izdvojiti slede¢i prioritetni pravci buduéih istrazivanja:

1. Sistematsko pretraZivanje srednjovekovnih juznoslovenskih izvora radi pronalaZenja
ranih potvrda imena Borivoje.

Digitalna obrada matic¢nih knjiga 1 istorijskih popisa stanovnisStva.

Uporedna analiza oblika Borivoj i Borivoje kroz vreme.

GIS kartiranje geografske rasprostranjenosti imena medu slovenskim narodima.
IstraZivanje prezimena nastalih od imena Borivoje.

Kvantitativna analiza mesta imena Borivoje unutar korpusa slovenskih ratnickih imena.
Poredenje sa drugim slovenskim imenima dvostruke ratnicke semantike kao $to su
Branivoju, Vojebors i srodni antroponimi.?

Noogok~owh

Posebno je vazno naglasiti da pitanje istorijskog kontinuiteta imena medu Juznim Slovenima jo$
uvek nije definitivno reSeno. Upravo zato ime Borivoje ostaje zanimljiv predmet daljih
onomastickih, filoloskih 1 istorijskih istraZzivanja.?®
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9. Zakljucak

Istrazivanje etimologije i rasprostranjenosti imena Borivoje pokazalo je da ovo ime pripada
starom sloju slovenskih dvoclanih antroponima ¢iji se koreni mogu pratiti do zajednickog
praslovenskog perioda. Na osnovu etimoloske, istorijsko-lingvisti¢ke i onomasticke analize
moze se zakljuciti da je ime nastalo povezivanjem osnova bori- i vojs, pri ¢emu obe komponente
pripadaju semantickom polju borbe, ratniStva i vojne organizacije.

Etimoloska analiza pokazala je visok stepen naucne saglasnosti u pogledu porekla obe sastavne
komponente imena. Prva osnova povezana je sa praslovenskim glagolom boriti se i imenicom
borw, dok druga poti¢e od imenice vojs u znacenju ratnika, pripadnika vojske ili u¢esnika vojnog
pohoda. U tom smislu rekonstruisana praslovenska forma Borivojs predstavlja tipi¢an primer
staroslovenskog ditematskog imena nastalog prema obrascima koji su bili Siroko rasprostranjeni
medu svim slovenskim narodima.

Posebno je znacajno da ime Borivoje pokazuje retko uocljivu semanti¢ku homogenost. Za
razliku od brojnih slovenskih imena kod kojih se razli¢ita znacenjska polja medusobno

dopunjuju (Branimirwv, Borislave, Dragomirs, Miroslave), U imenu Borivojs 0be komponente
pripadaju istoj semantickoj sferi. Ovakva struktura ukazuje na snazno prisustvo ratnicke
simbolike u najstarijem sloju slovenske antroponimije i ¢ini ime Borivoje jednim od najizrazitijih
primera ratnicke semantike medu tradicionalnim slovenskim imenima.

Istorijska analiza pokazala je da najstarija pouzdana potvrda imena potice iz ¢eSkog kulturnog
prostora, gde se oblik Bofivoj javlja ve¢ u IX veku u vezi sa knezom Bofivojem I, prvim
istorijski potvrdenim vladarom dinastije Pfemyslovi¢a. Ova ¢injenica predstavlja izuzetno vazan
dokaz starine imena 1 potvrduje njegovo postojanje medu slovenskom elitom u ranom srednjem
veku. Istovremeno, analiza je pokazala da je izmedu ceskog oblika Bofivoj i1 juznoslovenskih
oblika Borivoj 1 Borivoje moguce uspostaviti jasan istorijsko-fonoloski kontinuitet.

Proucavanje rasprostranjenosti imena pokazalo je da ono pripada zajednickom slovenskom
antroponimijskom nasledu, ali da njegova zastupljenost nije bila jednaka medu svim slovenskim
narodima. Najve¢i kontinuitet upotrebe ostvaren je medu Srbima i Cesima, dok je kod drugih
slovenskih zajednica ime uglavnom ostalo ograni¢eno na manje antroponimijske slojeve.
Posebno medu Srbima ime Borivoje uspelo je da opstane tokom viSe vekova 1 da sacuva
prepoznatljiv polozaj unutar fonda tradicionalnih slovenskih imena.

Istrazivanje je takode pokazalo da ime Borivoje ne pripada biblijskom niti hagiografskom
antroponimijskom fondu, ve¢ predstavlja autohtonu tvorevinu slovenskog jezi¢kog prostora.’
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Njegovo ocuvanje nakon procesa hristijanizacije svedoci o sposobnosti pojedinih slovenskih
imena da prezive duboke kulturne i verske promene i da postanu deo kasnijeg hriS¢anskog
drustva bez gubitka svog izvornog identiteta.

Medutim, istrazivanje je istovremeno ukazalo i na niz otvorenih pitanja. Najveci problem
predstavlja nedostatak ranih juznoslovenskih pisanih potvrda koje bi omogucile precizno
pracenje istorijskog razvoja imena izmedu praslovenskog perioda i novog veka. Takode ostaje
nedovoljno istrazen odnos izmedu oblika Borivoj i Borivoje, kao i pitanje njihove regionalne i
vremenske distribucije. Ove Cinjenice pokazuju da je istorija upotrebe imena jo$ uvek manje
poznata od njegove etimologije.

U metodoloskom smislu ovo istrazivanje potvrduje znacaj interdisciplinarnog pristupa koji
objedinjuje istorijsku lingvistiku, etimologiju, onomastiku, kulturnu istoriju i savremene metode
analize antroponimijskih podataka. Upravo kombinacija ovih disciplina omoguéava pouzdanije
razumevanje razvoja pojedinacnih imena i njihovog mesta u istoriji slovenskih jezika i kultura.
Na osnovu svih razmotrenih podataka moze se zakljuciti da ime Borivoje predstavlja vredan
spomenik zajednickog slovenskog kulturnog i jezickog nasleda. Njegova dokumentovana starina,
jasna etimoloska struktura, Siroka geografska rasprostranjenost i kontinuirana upotreba kroz vise
od jednog milenijuma ¢ine ga znacajnim predmetom slavistickih, onomastickih i istorijsko-
lingvistickih istrazivanja. Kao takvo, ime Borivoje ne predstavlja samo individualni antroponim
vec 1 svedocanstvo o dugotrajnom kontinuitetu slovenskog jezickog identiteta od ranog srednjeg
veka do savremenog doba.
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